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POLSKI SPISZ JAKO REGION POGRANICZA.
Z PERSPEKTYWY JEGO MIESZKANCOW
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STRESZCZENIE

Polski Spisz — miejsce zetknigcia si¢ roznych grup etnicznych czy religijnych — to niezaprzeczalny przyktad
regionu pogranicza, pojmowanego w sposob szeroki — jako sfera wspotistnienia roznych zjawisk. Celem
artykutu jest omowienie typow granic, z jakimi mamy do czynienia na wspomnianym terenie. Wielowy-
miarowego i syntetyzujacego spojrzenia dokonuje si¢ z perspektywy autochtonow, totez materiat badawczy
zostat wyekscerpowany z Korpusu Spiskiego — bazy tekstow i nagran gwarowych dokumentujacych jezyk
mieszkancoéw Spisza, powstalej w wyniku indywidualnych i grupowych wywiadow z osobami zasiedla-
jacymi polskie wsie. Na jego podstawie wyodrebnia si¢ pogranicza w wymiarze geograficznym, etnicz-
nym, religijnym, jezykowym, spoteczno-kulturowym oraz czasowym. Niniejszy szkic ma wigc charakter
interdyscyplinarny: podnosi tematyke stowianskich kontaktow jezykowych i kulturowych, odwotuje si¢
do badan socjolingwistycznych, dialektologicznych oraz antropologiczno-etnologicznych. W poczatko-
wej czesci pracy autorka odwotuje si¢ do roznych kategorii pogranicza i krotko przedstawia dzieje Spisza.
Nastepnie, w wlasciwej czgsci artykutu, taczy wiedzg encyklopedyczna z informacjami pozyskanymi od
respondentow. Dokonany przeglad pokazuje, ze polski Spisz jest obszarem wyjatkowym na tle innych
regiondw geograficzno-historycznych. Stanowi bowiem kontaminacj¢ pierwiastkow polskich i stowackich,
a takze wegierskich, niemieckich, zydowskich, romskich i wotoskich. Mozna go uzna¢ za pogranicze stre-
fowe, zamieszkiwane przez pokrewng spoteczno$¢ stowianska. Podobienstwo jezykow i kultur sprawia, ze
obecnie na polskim Spiszu nie ma ostrych konfliktow etnicznych czy narodowosciowych, a mieszkancow
charakteryzuje otwartos¢. Jak wynika z materiatu, gérali spiskich cechuje rownocze$nie opozycyjna posta-
wa — etnocentryzm ludowy, czyli nieche¢ do tego, co inne, obce i nieznane. Jego zrédta upatrywac nalezy
w przemianach polityczno-historycznych zachodzacych na przestrzeni wiekow.

1. WSTEP

Ksztatt Polski zmienial si¢ wielokrotnie. Poczatkowo byt to niewielki kraj nad Wista,
pbézniej ogromny — si¢gajacy do Morza Czarnego, na jakis czas w ogole zniknat z mapy
europejskiej, w koncu, po drugiej wojnie Swiatowej, wrocit — jak mowit Czestaw
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Mitosz — do swoich granic etnicznych, przesunat si¢ tez na tereny uprzednio niemiec-
kie (Mitosz 1995, 16-18). Zmiany te przyczynity si¢ do powstania szerokiej strefy
przej$ciowej, szczegdlnie od strony potudniowej 1 wschodniej, zamieszkiwanej przez
oddzialujace na siebie rézne grupy etniczne i wyznaniowe. Ztozona sytuacja pogra-
nicza stala si¢ zatem naturalnie przedmiotem interdyscyplinarnych dyskusji — temat
podejmowali przedstawiciele wielu dyscyplin: etnografii, geografii, historii, socjolo-
gii. W zwigzku z rozwojem dialektologii zagadnienie znalazto si¢ takze w polu zain-
teresowan jezykoznawcoéw (Popowska-Taborska 1965; Gala 1994; Labocha 1997,
Sowa 2003; Labocha 2009; 144; Smutkowa 2016; Bednarczuk 2018). Ich prace doty-
cza nie tylko kwestii teoretyczno-metodologicznych, lecz przede wszystkim empirycz-
nych: badacze przygladajg si¢ m.in. wybranym obszarom granicznym z perspektywy
zasiedlajacych je grup spotecznych, choéby Kresom Wschodnim (np. Rieger 2018),
Eemkowszczyznie (np. Knutel 2012), Podlasiu (np. Barwiniski 2014) czy Slaskowi
(np. Szczepanski 1999; Wiatr 2016), w tym Slaskowi Cieszynskiemu (np. Gren 2000;
Bogoczova, Bortliczek 2014).

Wsréd wspomnianego typu publikacji brakuje syntetyzujacego 1 wielowymiarowe-
go spojrzenia' na wspotczesny polski Spisz?, ktory przez wzglad na losy historyczne®
stanowi niezaprzeczalny przyktad regionu pogranicza, a wigc — zgodnie z definicja
Andrzeja Sadowskiego — obszaru zamieszkiwanego przez przedstawicieli dwoch lub
wiecej zbiorowosci traktowanych w spotecznej $wiadomosci jako odrebne (Sadowski
2008, 18). Celem artykutu jest zatem wskazanie mozliwie wszystkich typoéw granic,
z jakimi mamy do czynienia na wspomnianej przestrzeni. Pogranicze pojmuje si¢ bowiem
w opracowaniu szeroko, nie tylko w wymiarze terytorialnym, lecz takze jezykowo-
-kulturowym. Niniejszy tekst ma tym samym charakter interdyscyplinarny: wpisuje
si¢ w tematyke stowianskich kontaktéw jezykowych i kulturowych, $cislej w historie
polsko-stowacka, a takze w tradycje badan socjolingwistycznych, dialektologicznych
i antropologiczno-etnologicznych®.

Co istotne, opisu dokonuje si¢ z perspektywy mieszkancow regionu, totez ich liczne
wypowiedzi wyekscerpowano z Korpusu Spiskiego — zbioru tekstow i nagran gwarowych

! Na temat polskiego Spisza powstalo wiele opracowan, zarowno historycznych oraz geograficznych
(np. Kamocki i Skawinski 2003; Patek 2007; Krzywda 2012), jak i jezykoznawczych (np. Sowa 1990;
Grochola-Szczepanek 2007, 2012). Nie ukazata si¢ jednak dotychczas praca, ktora pokazataby wielowy-
miarowos$¢ granic regionu w zwiezly, przejrzysty, a zarazem mozliwie cato$ciowy sposob, uwzgledniajacy
glos wspotczesnych mieszkancow regionu.

2 Polska czg$¢ Spisza stanowi okoto 195 km?, a wigc nieco ponad 5% calego obszaru (pozostata cze$¢
krainy, tj. ok. 3500 km?, nalezy do Stowacji). Geograficzng granice od zachodu wyznacza rzeka Biatka,
ktora oddziela go od Podhala. Od potudnia i potudniowego wschodu obszar sasiaduje ze Stowacja, nato-
miast od pétnocy i1 pétocnego wschodu krag zatacza Dunajec (Grochola-Szczepanek 2012, 30). Polski
Spisz obejmuje 15 wsi przynalezacych do trzech gmin: Nowy Targ (Dursztyn, Krempachy, Nowa Biata),
Lapsze Nizne (Falsztyn, Frydman, Kacwin, Lapszanka, Lapsze Nizne, Lapsze Wyzne, Niedzica, Niedzica-

-Zamek, Trybsz) oraz Bukowina Tatrzanska (Czarna Gora, Jurgdw, Rzepiska).
3 Histori¢ polskiego Spisza na tle catego regionu zarysowano w nastepnej czgsci artykutu.
4 Sfera spoteczno-kulturowa wspolczesnej wsi jest Scisle zwiazana ze zjawiskami jezykowymi.
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dokumentujacych wspolczesna polszczyzng Spiszakoéw’. Podczas przeszukiwania bazy
korzystano z réznego typu kwerend prostych lub ztozonych, a stowami kluczami byty
wyrazy badz sekwencje, ktore mogly si¢ pojawi¢ w spostrzezeniach badanych na temat
granic i pograniczy, np.: Stowacja, Polak, goral, Podhale. Nie brano pod uwagg takich
parametrow jak wiek, pte¢ czy wyksztalcenie informatora, uznajac je za niekonieczne
w wypadku pracy majacej charakter szkicu.

Zgromadzony materiat stanowit podstawe wyodrebnienia kilkunastu opozycji (np. Pol-
ska — Stowacja, Spisz — Podhale, gwara — jezyk ogdlny) przyporzadkowanych nadrzed-
nym wymiarom pogranicza, mianowicie wymiarowi (1) przestrzennemu, (2) etnicznemu,
(3) religijnemu, (4) jezykowemu, (5) spoteczno-kulturowemu i czasowemu. Opisano je
w kolejnych czesciach artykutu®. Spostrzezenia poczynione na podstawie wypowiedzi
mieszkancow regionu potwierdzaja odpowiednie cytaty, opatrzone danymi personalny-
mi informatora (podaje si¢ jego pte¢, rok urodzenia, miejsce zamieszkania). Ze wzgledu
na ograniczenia formalne w artykule zaprezentowano jedynie niewielkg czg$¢ wyeks-
cerpowanych relacji. Zaznaczy¢ rdwniez nalezy, ze fragmenty wywiadoéw przytaczano
w takiej formie, w jakiej istnieja w Korpusie Spiskim’, a wigc w postaci standaryzowanej
(ortograficznej), bez znakoéw interpunkcyjnych na granicy poszczegoélnych segmentow.

2. ZARYS HISTORII SPISZA

Sktad narodowosciowy czy wyznaniowy Spisza (w tym polskiej czgsci) wigze si¢ Scisle
z jego losami, dlatego analiz¢ materiatu winien poprzedzi¢ zarys historii regionu. Poka-
zuje ona bowiem, ze wspomniany teren byt przez wiele stuleci poddawany silnym
oddziatywaniom spotecznym i politycznym ptynacym z Polski, Wegier oraz Stowacji.
Kultura spiska nosi rowniez §lady wptywow niemieckich czy wotoskich.

Przypuszcza si¢, ze do XI wieku region nalezat do Polski i dopiero w roku 1108 prze-
szedt pod panowanie wladcow wegierskich, ktorzy przyczynili si¢ do zatozenia pierw-
szych osad, spustoszonych w potowie XIII wieku przez najazdy tatarskie. Krol Wegier
i Chorwacji (Bela IV) sprowadzit zatem kolejnych osadnikdéw z Saksonii, a przez kolej-
ne lata nad obszarem panowaty rody wegierskie. W roku 1412 krol Wiadystaw Jagietto
przejat 13 miast spiskich, stanowigcych zastaw pozyczki udzielonej krolowi Wegier,

> Wspomniany korpus powstat w ramach projektu Jezyk mieszkaricow Spisza. Korpus tekstow i nagran
gwarowych realizowanego w latach 2015-2019 w Instytucie Jezyka Polskiego PAN w Krakowie pod kie-
runkiem Heleny Grocholi-Szczepanek (por. m.in. Grochola-Szczepanek, Gorski, Waldenfels i Wozniak
2019). Zamieszczony w nim material to wynik indywidualnych oraz grupowych wywiadéw z osobami
zamieszkujagcymi wsie potozone na polskim Spiszu. W czasie badan zgromadzono ponad 400 godzin
nagran, z ktorych 250 przetranskrybowano i wtaczono do bazy (Grochola-Szczepanek 2017, 110). W tym
momencie najistotniejsza jest archiwizacja mowy uzytkownikéw postugujacych si¢ kodem gwarowym,
wigc — mimo prob rownowazenia materiatu pod wzgledem wieku badanych — w korpusie przewazaja
wywiady z najstarszymi mieszkancami wsi spiskich (Grochola-Szczepanek 2017, 110).

¢ Kazdy z wymienionych wymiaréw wymagaltby oczywiscie osobnego, szerszego omowienia.

7 Wprowadzono jedynie niewielkie zmiany redakcyjne.
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Zygmuntowi Luksemburczykowi. Utworzone wowczas starostwo spiskie pozostawa-
o pod administracjg polska przez ponad 350 lat (Sikora 2010, 10—-11). W tym czasie,
w XV wieku, na ziemie spiskie dotarli Wotosi — batkanscy pasterze koczownicy. Ich
kilkuwiekowa obecnos¢ wptynela na kulturg miejscowej ludnosci oraz budownictwo
pasterskie (Wozny 2012, 65).

Podczas konfederacji barskiej (1768 rok) Austria przejeta starostwo spiskie, pozniej
rowniez czorsztynskie, nowotarskie oraz sagdeckie. Po I rozbiorze Polski (1772 rok)
pierwsze z nich wlaczono do Wegier, pozostate — do Galicji. Zréznicowane etnicznie
osadnictwo 1 przynaleznos¢ regionu do réznych panstw sprawity, ze sktad narodowos-
ciowy Spisza na przetomie wiekéw XIX i XX byt ztozony. Wigkszo$¢ stanowili Sto-
wacy. Ludnos$¢ polska przewazata jednak na poéinocy, na potudniu dominowali Wegrzy.
Miasta zasiedlali Niemcy (Sikora 2010, 11).

W roku 1918 Spisz zostat zajety przez wojska polskie, potem —w roku 1919 — teren
przejety wojska czechostowackie (Krzywda 2012, 18-22). W roku 1924 Liga Narodow
zatwierdzila ostatecznie granice polsko-czechostowacka, ktora byta raczej ,,dzietem
dyplomatow [...], a nie wyrazem woli mieszkancow Spisza czy odbiciem stosunkow
etnicznych. Planowany plebiscyt nie doszed! do skutku ze wzgledu na niskie u§wia-
domienie ludnosci” (Kroh 2000, 23). Cz¢é¢ regionu wlaczono wowcezas do powiatu
nowotarskiego. W roku 1938 do Polski przytaczono Jaworzyne z przyleglymi partiami
Tatr oraz Le$nice Pieninska, natomiast w roku 1939 caty polski Spisz ponownie zajeta
Stowacja. W roku 1945 ziemie spiskie wrocity jednak do Polski. Ostatecznie, pod koniec
lat 60. XX wieku, wytyczono granice na wzor tych z lat 1920-1938 (Kroh 2000, 23;
Krzywda 2012, 22).

3. WYMIAR PRZESTRZENNY

W wymiarze przestrzennym, uwarunkowanym czynnikami geograficzymi, historyczny-
mi oraz politycznymi, nalezy przede wszystkim wyr6zni¢ pogranicze mi¢dzypanstwowe
(opozycja Polska — Stowacja). Na potudniu i potudniowym-wschodzie regionu przebiega
bowiem granica polsko-stowacka, ktorej zmienno$¢ w ciggu ostatnich wiekow determi-
nowata kierunki i nat¢zenie migracji oraz odmienne rodzaje polityki narodowos$ciowej
(Barwinski 2014, 281). Wywarla tez wpltyw na aktualny ksztatt powigzan etnicznych czy
kulturowych. Wspotczesnie miejscowosci graniczne stanowig Jurgdw, Rzepiska, Lap-
szanka, Lapsze Nizne, Kacwin oraz Niedzica. Autochtoni nie maja jednak bezposredniej
stycznosci z ludno$cia zasiedlajaca wsie stowackie, gdyz linia terytorialna przebiega przez
obszary niezamieszkane — zalesione Iub bezlesne grzbiety Zamagurza — niewielkiego
subregionu geograficznego w potnocnej czgsci Pogorza Spiskiego.

Przesunigcia granicy, nastepujace kilkakrotnie w pierwszej potowie XX wieku, wcigz
sg zywe w $wiadomosci mieszkancow regionu. Co wazne, dla oséb starszych opisy-
wane wydarzenia stanowiag wspomnienia osobiste, czgsto przykre (zmiany polityczne
rodzity przeciez wiele problemow spoteczno-ekonomicznych), dla ludzi mtodszych zas
to pamig¢ przekazana, por. np.
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potem zaraz po wojnie no my do roboty chodzili za Stowinska my chodzili do roboty tam dzieci tam bo
tam y duzo nie... tam lasy sa popod gory a nie ma tam duzo ludzi no to my tam chodzili do pracy do takich
szkotek chodzili$my to trza bylo plewi¢ te smre... smreczki to chodzi¢ to dos¢ te... dos¢ takiego byto
ciekawe naprawde chodzili$my bez granice tak zielong granicg bez wode nie? nale wojsko tu przyszto no
bo § kiedy my byli w Polsce no to granica byta polapali nas zolnierze nas wzigli na na placéwke co to za
robota ze tu idziecie? zawotali potem ojcow noji gwarzyli ze ze my tam chodzili do roboty zarabiali$my
na tym do$¢ cigzko no to tez cosi chcemy zarobi¢ no dobrze nale trza przepustki zrobi¢ i normalnie droga
chodzi¢ nie tak i tak no byt dobry naprawdg byt ten dowddca byt dobry (m¢zczyzna, ur. 1934, Jurgow);

ja na Stowinsku cate zycie ani m nie robit ani tam nie bytem no no bo wtedy y no przepustki chocby
chciat to nie dali no (m¢zczyzna, ur. 1944, Czarna Gora);

[pierwszego wrzesnia Armia Stowacka wkroczyta az po Nowy Targ i do Zakopanego nie niemiecka tylko
stowacka noji przesungli granic¢ na rzek¢ Biatke tak jak byta za Madziaréw czyli Krolestwo Wegier-
skie granica z powrotem na Bialke¢ czyli Jurgow jak w czasie okupacji byt na na Stowacji byt po stronie
stowackiej tak ze moj dziadek [...] nie ruszajac si¢ z chatupy cztery razy zmieniat obywatelstwo cztery
razy mu si¢ granica przektadata (me¢zczyzna, ur. 1958, Jurgow);

oni mieli tak pole jak mieli kacwinianie niedziczanie na Stowinsku ino jak zmienili granic¢ zaostrzyli
w pigcdziesiatym drugim albo trzecim zaostrzyli granice ze im nie wolno byto i$¢ na Stowinsko zabro-
nili to potem kupili pole na Dursztynie no bo nie mieli to juz biedzili nie mieli co robi¢ nie mieli jak robi¢
nie wolno im bylo to taka glupia polityka no nie wolno bylo jezdzi¢ na Stowinsko noji zostaly pola na
Stowinsku nie? z tamtej strony granicy (m¢zczyzna, ur. 1958, Nowa Biala);

amy tu caly czas jesteSmy w jednym miejscu mozna powiedzie¢ ino nam granice poprzesuwali a region
jest regionem (mezczyzna, ur. 1987, Krempachy).

Zmiana granic wigzata si¢ w szczegdlnosci z utratg ziem i — co za tym idzie — docho-

dow. O ile protokoty krakowskie z roku 1924 umozliwiaty lokalnej ludnosci przejscie
przez granice w celach gospodarczych, gtownie wypasu bydta (Wozny 2012, 68), o tyle
po Il wojnie §wiatowej, szczegolnie w latach 50., wjazd na terytorium Stowacji zostat
ograniczony. Mieszkancy polskich wsi spiskich posiadajacy pola za granicg utracili
mozliwo$¢ swobodnego przemieszczania si¢, co spowodowato, ze skala pasterstwa
zmalata. Wprawdzie istniata mozliwo$¢ zdobycia przepustki, ale zawsze taczylo sie to
z kosztami, a najczgséciej fapdwkami. Utatwiony wstep na Stowacje miaty jedynie oso-
by, ktore zadeklarowaty narodowos¢ stowackg. Byto to jednak wowczas postrzegane
negatywnie (nadal zresztg respondenci sg w tej kwestii podzieleni). Niektorzy Polacy
decydowali si¢ wigc na nielegalne przekraczanie granicy na terenach zalesionych, kwitt
rowniez przemyt. Ciagle zmiany polityczne powodowaty takze poczucie obcosci, osa-
motnienia, braku przynalezno$ci do panstwa, por. np.:

bo to byto zawsze tu taki ten Spisz... no to nie byty$my przy Polsce to te ludzie starsi to... no to te zza
du... za Dunajcem to juz byta Polska a my tu byty tak raz Stowinsko raz Polsko to my takie byly niczyje
(kobieta, ur. 1939, Niedzica).
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Przedmiotem rozwazan o charakterze geograficzno-historycznym nalezy uczynic¢
nie tylko pogranicze zewnetrzne, ktore ,,przeksztalca sie z wezesniejszych obszaréw
przygranicznych w nastegpstwie systematycznych i trwatych kontaktow miedzy przed-
stawicielami narodow i kultur oddzielanych dotychczas granicami” (Kurzepa 2007,
11-12; por. Sadowski 1995, 44), lecz takze pogranicze wewnetrzne, a wiec takie, kto-
re wystepuje, ,.kiedy mamy do czynienia z obszarem (miejscem) kontaktu spoteczno-
-kulturowego w obrebie panstwa miedzy przedstawicielami dwoch lub wigcej narodow”
(Sadowski 1995, 43) badz innych wspdlnot jezykowo-kulturowych (Barwinski 2014,
284). Drugi stan rzeczy wynika oczywiscie z wielokrotnych zmian przynaleznosci poli-
tycznej oraz proceséw osadniczych czy migracyjnych (Barwinski 2014, 284) i stanowi
o odrgbnosci danego regionu wzgledem innego. W wypadku opisywanego terenu bedzie
to pogranicze Spisz — Podhale®.

Wsie spiskie od Podhala oddziela naturalnie rzeka Biatka. Po jej lewej stronie
znajduje si¢ jedynie Nowa Biata, co stanowi wynik zmiany biegu koryta na prze-
lomie wiekow XV i XVI. Linia dzielaca dwie wspomniane krainy historyczno-
-etnograficzne pokrywa si¢ z dawng granicg polsko-wegierska, totez na terytorium
miejscowosci, przez ktore przeptywa Biatka, mozna odnalez¢ pozostatosci po Krole-
stwie Wegierskim w postaci zeliwnych stupow wbitych przy rzece. Wspomina o tym
informator z Jurgowa:

do dzi$ tez sg jeszcze stupki w lesie y z z tej granicy madziarskiej no bo wiecie jak tu byta jak jak jak tu
si¢ granica tu by... tu byla Krolestwo Wegierskie natomiast za rzeka za woda tak po naszemu to nazy-
wali polska woda y poniew... odgraniczata Polske¢ od od od... pierwsze od Madziaréw a potem od Sto-
wacji no to do dzi$ sg przy przy rzece jeszcze te zeliwne takie stupy graniczne migdzy Galicjg a kro...
a Krolestwem Wegierskim (mgzczyzna, ur. 1958, Jurgow).

Granica dzielagca Spisz i Podhale rysowata si¢ najwyrazniej w czasie Il wojny $wia-
towej. Podczas gdy na Podhalu toczyty si¢ walki o niepodlegtos¢ Polski, na Spiszu —
zaanektowanym wowczas przez Stowacj¢ wspotpracujaca z Niemcami — sytuacja byta
dos¢ stabilna, a jego mieszkancom nie brakowato zywnosci, por. np.

to uznawali ze to Frydman i caty Spisz Ze to bylo pafistwo niemieckie wigc wigc oni tutaj grabili i i wigcej
tak dokuczali tutaj ludziom tak Ze gorzej wspominaja wiasnie Rusow niz Niemcoéw no ale wspominaja
tez moja mama wspomina ze ze miaty tutaj w Debnie znajomych no a Debno juz byto to juz byta Pol-
ska i tam juz byta regularna wojna i byta bieda okrutna bo nasi gadaja ze w ogdle nic im nie brakowato
w czasie wojny i mieli co jes¢ i sklep byt petny i byt cukier i maka i wszystko co byto noji... no to ale
juz w Debnie byla bieda to nieraz nosili no a na g... na Bialce byla granica i juz tam dalej nie wolno
byto jecha¢ (kobieta, ur. 1964, Frydman).

8 Potnocno-wschodnia czeéé Spisza graniczy z Pieninami Srodkowymi, czego mieszkancy sg $wiado-
mi. Opozycja migedzy krainami nie jest jednak eksponowana w wypowiedziach informatoréw i nie budzi
wigkszych emocji.
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4. WYMIAR ETNICZNY"

Wymiar przestrzenny oméwiony w uprzedniej czgsci artykutu stanowi jeden z podsta-
wowych aspektéw pogranicza, cho¢ nie najwazniejszy. Pogranicze jest bowiem nie
tylko obszarem przejSciowym, potozonym miedzy dwoma lub kilkoma panstwami czy
regionami, lecz przede wszystkim miejscem przenikania si¢ odmiennych narodowosci
czy grup etnicznych. Stycznos¢ wielu roznych wspolnot nie musi przeciez wynikaé
z potozenia geograficznego (Barwinski 2014, 284). Nalezy zatem wyrdzni¢ na Spiszu
opozycje migdzygrupowe, ktorych stronami sg narody (Polacy — Stowacy — Romowie —
Zydzi — Niemcy — Wegrzy = Madziarzy) badz grupy etniczne: Wolosi — Spiszacy —
Podhalanie = Gorale — Gorale Pieninscy).

Z rozméw przeprowadzonych podczas badan terenowych na Spiszu wynika, ze zde-
cydowana wigkszo$¢ 0séb zamieszkujacych ten region (77%) uznaje si¢ za Polakow,
Stowacy stanowig natomiast 15% og6étu (Kulak 2019, 73-74). Zasiedlajg oni glownie
takie wsie, jak Nowa Biata, Krempachy czy Jurgéw (por. Skawinski 2003, 957). W obu
wypadkach czynnik decydujacy o wyborze tozsamosci stanowi przede wszystkim miej-
sce urodzenia, por. np.

ja si¢ urodzit w Polsce no to jakze mogg by¢ Stowakiem jest tu parg takich Stowakow ale ale w sumie
wy bedziecie wiedzie¢ wigeej powiedzcie wy y jakie tu mogto by¢ Stowacja wtedy? tu bylo pigc lat nie?
tam czy szes$¢ to doktadnie... (m¢zczyzna, ur. 1947, Rzepiska).

Rzeczywista grupa ludzi utozsamiajacych si¢ z narodem stowackim jest mniejsza (por.
Kantor 1997, 153). Btad statystyczny wynika ze sposobu prowadzenia badan: ponad
potowe wywiadow gwarowych przeprowadzono z osobami starszymi, ktore — w prze-
ciwienstwie do os6b mtodszych — czesciej uznaja si¢ za Stowakow. Dodac trzeba, ze
przedstawione w tym artykule dane pokrywaja si¢ z rezultatami badan Marty Moskal
(2000) oraz Janusza Kamockiego i Marka Skawinskiego (2003), przeprowadzonych
na poczatku XXI wieku.

Szczegdlng uwage zwracaja identyfikacje na poziomie regionalnym: 14 0s6b uznaje
sie po prostu za Spiszakow (Kulak 2019, 79-82). Takie oswiadczenia odzwierciedlaja
silne poczucie wiezi z kulturg i tradycja obszaru badz wynikajg z czestej zmiany granic
panstwowych (por. Jasinski 1997, 88). Unikanie jednoznacznej deklaracji narodowe;j
1 zastepowanie jej przynalezno$cia regionalng ma wedlug Ryszarda Kantora ,,walor
pragmatyczny, zmierza [bowiem — uzup. [.LK.] do tuszowania konfliktéw [...] miedzy
przedstawicielami obu opcji narodowych. Jest proba ukierunkowania emocji w strone
dziatalno$ci regionalnej” (Kantor 1997, 152).

Nalezy takze zaznaczy¢, ze polska czgs$¢ Spisza, glownie w Czarnej Gorze, Niedzi-
cy, Trybszu, Nowej Biatej oraz Jurgowie, zamieszkuje wspolczesnie ok. 500 Romow
(Skawinski 2003, 957). Spoteczno$¢ ta przed wojng byla jednak liczniejsza, por. np.

° Wymiar ten autorka przedstawita szerzej w artykule Tozsamosé¢ narodowo-etniczna mieszkancow
Spiszu (na podstawie badan korpusowych) (Kulak 2019).
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byto juz strasznie duzo Cyganéw po wojnie potem do Huty powyjezdzali jak Hutg zaczeli budowac to
wtedy tam powyjezdzali (kobieta, ur. 1930, Jurgow).

Do II wojny $wiatowej obszar zasiedlata jeszcze spoteczno$¢ zydowska, wegierska
(madziarska), a w wiekach wcze$niejszych — osadnicy niemieccy i wotoscy pasterze,
wywodzacy si¢ z Pétwyspu Batkanskiego.

Ze zgromadzonego materiatu wynika, Ze obecnie brak na Spiszu wyraznego podzia-
tu narodowosciowego, cho¢ Stowacy traktowani sg niekiedy z dezaprobatg. Ma to
m.in. zwigzek z uzywaniem przez nich jezyka polskiego (a wlasciwie gwary spiskiej
jako regionalnej odmiany polszczyzny), co wedtug Polakow stoi w sprzecznos$ci z ich
deklaracjami narodowosciowymi. Podkresla si¢ takze to, ze pénocno-zachodni kraniec
Spisza nalezy obecnie do Polski, a jednym z gtéwnych wyznacznikow tozsamosci jest
przeciez wedlug Spiszakow przestrzen terytorialna. Uwadze spoteczno$ci spiskiej nie
umkneta réwniez niepatriotyczna postawa niektorych mieszkancow regionu. Wiele osob
dla korzysci materialnych zmienito niegdy$ swoje obywatelstwo na stowackie, por. np.

e ja za$ gadam ze okrutne Stowacy a polski chleb jedza no ja nie gadam no bylo Stowinsko no to byto
Stowinsko ne jak my przy Polsce to co o Stowinsku gadac jak jak my w Polsce? (kobieta, ur. 1941,
Niedzica-Zamek);

my akurat czujemy si¢ Polakami mamy korzenie po pol... polskie mysle Ze sg i tacy co si¢ czujg Stowa-
kami ale... mogliby si¢ czu¢ bo maja stowinskie korzenie ale sa i tacy co mysla ze s... ze sa Stowakami
a nie umiejg ani stowa po stowinsku (me¢zczyzna, ur. 1950, Kacwin);

dziewigcdziesiat siedem procent byto tu Stowakow a za Stowinska nie byto ani jednego Polaka ci co sig¢
co si¢ przed wojna czuli Polakami to jak my byli przy Stowinsku to wszystko byto Stowacy ani jednego
nie bylo Polaka (kobieta, ur. 1930, Jurgow).

W wymiarze etnicznym, na poziomie regionalnym, wyraznie rysuje si¢ ponadto opo-
zycja Spiszacy — Gorale (w gwarze spiskiej “mieszkancy Podhala’). Te dwie wspolnoty
cechujg si¢ silnym poczuciem odrgbnosci jezykowej, kulturowej, a takze historyczne;.
Szczegodlna rozbieznos¢ miedzy nimi przypadta na lata wojenne (doszto wowczas do
zrdznicowania ekonomicznego obszarow zasiedlanych przez Spiszakow i Podhalan'®).
Wraz z rozwojem cywilizacyjnym i wiekszg mobilno$cig spoteczenstw wiejskich nasta-
pito jednak stopniowe przenikanie si¢ obu grup. Obecnie coraz wigcej Podhalan zamiesz-
kuje wsie spiskie, a ich kultura wywiera coraz wigkszy wptyw na kulture spiska, co
podkreslaja szczegolnie miodsi respondenci, por. np.

kultura niby podobna ale w muzyce wida¢ ze Spisz ma bardziej takie rytmiczne takie skoczne rytmy
bardziej wegierskie a Gorale jest to ciezka muzyka skrzypcom basom i... i tak samo z tacem my mamy
taniec wykrzesany i 1 mamy bardziej solowy zbdjnicki juhaski niz na Spiszu jest nie ? bardziej w parach
tancza bardziej rytmicznie bardziej taki jest pod nogg nie? ... widzg takie no noji i kazdy Goral czuje sig...

10 Wigcej na temat konfliktu spisko-podhalanskiego pisze Pawet Schmidt (1996).
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strasznie jest patriotg Polakiem si¢ czuje okropnie nie? a tu oni znowu si¢ czujg Stowakami noji tak ze
to tez jest taka roznica nie? (mg¢zczyzna, ur. 1994, Nowa Biata);

ten wptyw tego Podhala jest bardzo bardzo mocny na na nananaludziii... now w... nie wiem w Nowej
Biatej na przyktad to to straszne to jest jak na odpust idziesz to... w wigkszosci to juz mozna powie-
dzie¢ tak se... sze$¢dziesigt siedemdziesiat procent to juz Gorali w Bialej jest (me¢zczyzna, ur. 1987,
Krempachy);

dawniej to tak bylo nie? ze jak na przyktad chodzito si¢ ku dziewczynie nie? y co byta na Podhalu nie?
u Gorali nie? no to tak tak ludzie tak docinali nie? ze e Spiszak Spiszak nie? tak lubil... lubili docina¢
nie? nale teraz to juz tak zanika najbardziej jeszcze to Nowa Biala neji Krempachy to oni tam jeszcze. ..
ten Spisz to najbardziej taki jest zachowany bo oni tam gadaja typowo po spisku i noszg stroje nawet
msza jest po stowacku y suma i to jest tam jeszcze typowy Spisz nale co wam jeszcze moge powiedzie¢
ze... y tak jak mi jeden chtop z Biatki gadat Ze tak jak my tu Rzepiska to nie byly nigdy uznawane za
za Spisz no bo p... ze pierwsi osiedlency tutaj to ze byli Gorale no (m¢zczyzna, ur. 1996, Rzepiska).

Rzadko wspomina si¢ o opozycji Spiszacy — Gorale Pieninscy. W korpusie odna-
leziono jedynie dwie wypowiedzi, ktore $wiadczg o poczuciu odrebnosci obu grup
etnicznych, por.

no za Dunajcem no to juz s3... y chodzi tu bardziej o sromowian tak tych tych no to... jejciu oni si¢
nazywajg Gorale pieninscy nie? no tak tak si¢ oni nazywaja a maja na pewno inne kulture bo to juz jest
inny inna gwara inaczej si¢ gada tam (kobieta, ur. 1965, Lapsze Nizne);

tez jest tak Ze to starsi ludzie to patrzg prze... przez pryzmat tego co si¢ y dzialo na... podczas y ne ne drugiej
wojny i nasze tereny wlasnie z tymi z goralami y pieninskimi si¢ no zarli (me¢zczyzna, ur. 1991, Niedzica).

Drugi cytat informuje dodatkowo o konflikcie w latach wojennych. Nie potwierdzaja
jednak tej niezgody dostepne Zrddta historyczne. Wydaje sie, ze stosunek Spiszakow
do pémocno-wschodnich sasiadoéw jest raczej neutralny, szczegdlnie ze granica mi¢dzy
zamieszkiwanymi przez nich obszarami ma zaledwie kilka kilometrow.

5. WYMIAR RELIGIJNY

Jedng z podstaw delimitacji strefy pogranicza i czynnikiem determinujgcym jej odmien-
no$¢ od pozostatych regiondéw sa procesy wyznaniowe (Barwinski 2014, 284). Marek
Barwinski pisze, ze ,,gdy zréznicowanie etniczne pokrywa si¢ z wyznaniowym, gru-
pom mniejszosciowym teoretycznie tatwiej jest utrzymac witasng tozsamos¢ [...]. Gdy
natomiast odrebnos¢ wystepuje jedynie na ptaszczyznie narodowej, przy identycz-
nej religii, moze dochodzi¢ do zblizenia kulturowego i zacierania r6znic pomiedzy
poszczegdlnymi spoteczno$ciami” (Barwinski 2014, 287). Z ta drugg sytuacja mamy
do czynienia na Spiszu: zard6wno bowiem Polacy, jak 1 Stowacy uznaja si¢ za katolikow.
Wspomnie¢ tutaj nalezy, ze kilkadziesiat lat wczesniej ziemie spiskie zamieszkiwali
réwniez protestanci, o czym przypomina jeden z koscioldow mieszczacy si¢ w Krem-
pachach. W miejscowosci oprocz kosciota pw. Swigtego Walentego (katolicki) stoi
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kosciol pw. Swietego Marcina — kiedy$ kosciot luteranski (luteraninem byt wiasciciel
wsi), a wspotczesnie katolicki. Mieszkancy wsi czgsto przytaczaja legendg o sporze
katolikow 1 luteranow dotyczacym wspomnianego kosciota. Wedtug podania budy-
nek mial przypasc tej wspolnocie, ktora liczy wigcej wyznawcow. Tuz przed potnoca
wyznaczonego dnia spisu w rodzinie katolickiej narodzito si¢ dziecko, wiec kosciot
przypadt wspodlnocie rzymskokatolickiej, por. np.

tyle wiemy ze w Krempachach byt po prostu y roztam i zato sag dwa koscioty w Krempachach po prostu

byt wyznawcy Marcina Lutra i byli katolicy i zato sa dwa koécioly y w Krempachach Swigtego Marci-
na co jest parafialny koéciot to byt wyznawcow Marcina lu... Lutra a Swietego Walentego byt katolik. ..
i tez byl roztam po prostu w Krempachach juz dawniej nedy to jak dziadki opowiadajg ze to taki tez

roztam byt w tych Krempachach niesamowity i tak nie mam pojgcia czy to u soltysa czy czy czy u rych-
tarza czy to byto przyszto do tego juz do takiego mocnego po prostu pojedynku albo albo dogadania ze

ktorych... byto ich jednakowo ile ludnosci byto jednych tak i drugich i komu si¢ dziecko urodzi do rana
to ten ma... zostaje a ci co ich mniejsze to ma opusci¢ (mezczyzna, ur. 1958, Krempachy);

gadali Ze ze byla taka sytuacja ze byli protestanci i byli katolicy u nas w Krempachach i ze jedni i dru-
dzy bili si¢ ze tak powiem o ten kosciot ze czyj to ma by¢ ten kosciot i zrobili spis y tych ludzi ktorzy
ktorzy funkcjonowali w d... w Krempachach w danym momencie i Ze okazalo si¢ ze no jak w bajce
jednych i drugich jest telo samo ale ze rzymsko-katolickiej rodzinie jakiej$ urodzito si¢ przed dwunastg
dziecko... i tym sposobem po prostu zostata jakby parafia rzymsko-katolicka co si¢ stato z protestantami
tego juz potem nikt nie gada (mezczyzna, ur. 1987, Krempachy).

Jak juz wspomniano, ziemie spiskie zamieszkuja rowniez Romowie, ktorych czgs¢
to wyznawcy religii rzymsko-katolickiej. Pozostate osoby naleza natomiast do Chrzes-
cijanskiego Zboru Swiadkow Jehowy, do tzw. kociorzy, por. np.

[Romowie — uzup. aut.] to sg przewaznie katolicy ale teraz to jest tak ze po tych miastach to przeszli na
y ta wiarg¢ zielonoswigtkowcow albo jehowow nie? (mg¢zczyzna, ur. 1947, Czarna Gora);

neji jo... i ten nagadat Cygana zeby przystat do wiary tej ich kociarskiej beda dostawac zapomogi bo
on ma duzo dzieci to on bedg mu pomagac neji tak ze e przestat i o... do kosciota chodzi¢ wszystkich
Cyganéw wzieli haniok gdzies do Dunajca i tam ich chrzcili tam... ten ten... nie wiem czy tam przy-
jechat jakis ten ten ich ksiadz czy kto tam ten ten kociarz i tam ich przechrzcili na na na tych kociarzy
(me¢zczyzna, ur. 1939, Frydman).

6. WYMIAR JEZYKOWY "
Do zacierania roznic migdzy Polakami i Stowakami przyczynia si¢ wspolny dla obu

narodowosci jezyk — gwara spiska, ktorg postuguja si¢ w najwickszym stopniu naj-
starsi mieszkancy regionu. Na Spiszu bowiem — podobnie jak na innych obszarach

" Autorka omawia te kwesti¢ szczegdtowo w artykule Spiskie pogranicza jezykowe. Historia, stan
i perspektywy badawcze (w przygotowaniu).
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pozamiejskich — dominuje wspolczesnie polszczyzna méwiona wsi, ktora ,,nie wyklu-
cza pojawiania si¢ w mowie ludnosci [...] elementow jezyka ogodlnego”, a zarazem
»dopuszcza mozliwo$¢ funkcjonowania na wsi odmiany literackiej” (Kurek 1995,
12—13). Wielu mtodych ludzi uzywa w kontaktach oficjalnych kodu ogolnego z nalecia-
tosciami gwarowymi, natomiast w kontaktach nieoficjalnych przestawia si¢ na wysoko
warto§ciowang gware spiska, por. np.

to jest nieraz takie $mieszne ze rodzice migdzy sobg radza gwarg a do dziecka radzg po polsku oni chyba
sobie nie zdajg sprawy ze go pozbawiaja naprawde czego$ waznego ze jak on si¢ nie nauczy tej gwary
w takich naturalnych warunkach to jak powiedzial pan profesor Kas to juz wtedy ... potem zadne stow-
niki nie pomoga bo no bo on tego po prostu nie umie nie czuje (kobieta, ur. 1987, Jurgow).

Na opisywanym terenie interferencja zachodzi nie tylko migdzy jezykiem ogdlnym
a gwara, lecz takze migdzy gwarg spiskg a podhalanskg. Najwigcej zmian dokonuje sig
we wsiach graniczacych z Podhalem, gdzie kontakt migdzy spotecznosciami jest czestszy.
Podhalanskie cechy gwarowe mozna zaobserwowaé gtdéwnie w mowie mieszkancow
trzech wsi spiskich: Czarnej Gory, Jurgowa i Rzepisk. Chodzi m.in. o charakterystycz-
ne wygltosowe -k w miejscu ogolnopolskiego -ch, np. bytek, robiylek. W pozostatych
polskich wsiach spiskich pojawia si¢ na koncu -f, czyli bytef, robiylef.

Mieszkancy Spisza wcigz majg rowniez kontakt z jezykiem stowackim, cho¢
w codziennej komunikacji nie bywa on uzywany. Po stowinsku, jak mawiaja Spiszacy,
odprawiane sg msze w niektdrych kosciotach, np. w Nowej Biatej czy w Lapszach Wyz-
nych. Wiele starszych osob nadal modli si¢ tylko po stowacku i przekazuje te tradycje
mtodszym pokoleniom, por. np.

jak do szkoty ja chodzit to nas uczyli wszystko po stowinsku ino jezyk byt polski jeden ale matematyke
to normalnie po stowinsku wszystko to bo te przedmioty reszt¢ wszystko nas to... dopiero potem to...
juz inna zmiana byla no (m¢zczyzna, ur. 1944, Czarna Gora);

my si¢ tu uczymy stowinskiego jezyka w szkole od pierwszej czy drugiej klasy mamy kontakt z y z ludzmi
ze Stowinska y mamy nawet telewizje stowacka wigc to tez jest caty czas zywy kontakt z tym jezykiem
noji to jest prawda ze ja tym jezykiem nigdy nie tak nie radz¢ bo gwara to jest moj taki jezyk pierwszy ale
nas babka tez nauczyta modli¢ si¢ po stowinsku wigc nie jest mi to tez obce (kobieta, ur. 1987, Jurgow);

chodzit em do w w szkole podstawowej zem chodzit od drugiej klasy zem chodzit sze$¢ rokow zem
chodzit po dwie le... dwie godziny tygodniowo uczyt em si¢ stowackiego tez neji neji tez my i... jak
my o... bo tez byl em ministrantem za dziecka bodajze siedem rokow ne to jak si¢ chodzito z ksigdzem
po koledzie ne to tez si¢ i stowinskie koledy $piewalo i neji neji ty... neji... na tu tez mtodziez ¢wiczy
tez ten zesp6t co mamy tu regionalny Hajduki ne to tez i takie $piewaja po stowinsku i po pols... ne
jako po spisku bo bo chodzi o to Ze ze po ... po spisku nie po polsku neji neji tez tak nie robi to réz-
nicy czy czy czy Polak czy Stowak... s... msz¢ mamy stowinska w kosciele tez o pot o pot 6smej rano
w niedzielg neji to tez tak jak komu pasuje to tak chodzi no no a takich zagorzatych Stowakow ne to
bedzie moze ze dwudziestu jeszcze we wsi [...] po spisku gwarg tak jak my gadamy teraz bo to nie
ma tak ze ze po stowinsku ino o to ze jako Spisz tu byt dawno pod pod Stowinskiem nie? (m¢zczyzna,
ur. 1977, Lapsze Wyzne).
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Na Spiszu mozna si¢ roéwniez zetkna¢ z jezykiem romskim. O kontaktach z jezykami:
niemieckim, wegierskim, rumunskim $wiadcza natomiast liczne zapozyczenia, np. rajbac
‘pra¢’ (niem. reiben ‘trze¢, nacierac’); galyr ‘kolierz’ (weg. gallér “kotnierz z pior lub
futra wokot szyi zwierzat’); baciar 1. “z nacechowaniem emocjonalnym o me¢zczyznie
lubigcym imprezy i zycie towarzyskie’, 2. ‘tobuz’ (weg. betydr 1. “mtodzian bez sta-
lej pracy; przystojny mtodzieniec’; 2. ‘rozbdjnik’; 3. ‘tobuz’; 4. ‘pasterz na puszcie’);
bunc “podpuszczkowy ser z mleka owczego, ktory po fermentacji (trwajacej 10—12 dni)
nadaje sie do spozycia lub przerobu na bryndze’ (rum. bulf ‘bryta, grudka, ktebek’)'.

7. WYMIAR SPOLECZNO-KULTUROWY ORAZ CZASOWY

Spisz jest ponadto pograniczem w wymiarze spoteczno-kulturowym oraz czasowym.
Zamieszkujaca region spotecznos¢ wiejska, stoi — co oczywiste — w opozycji do spo-
tecznosci miejskiej. Rozwoj cywilizacyjny i1 procesy globalizacyjne powoduja jednak,
ze obie wspolnoty jezykowo-kulturowe przenikaja si¢ i ztozona sfera zycia chlop-
skiego, a zatem charakterystyczne dla kultury ludowej zwyczaje, stereotypy, struktura
spoteczna, rodzaj wykonywanych prac itd., ulega gwattownym przemianom. Krzyzuja
si¢ takze u potnocno-zachodnich podnézy Tatr przeszios¢ ze wspodlczesnoscig, czemu
z cickawoscia przygladaja si¢ Spiszacy. Informatorzy zwracaja m.in. uwage na zanik
wiezi spotecznych, odej$cie od pracy na roli i wypasu bydta, poprawe sytuacji ekono-
micznej czy wigksza mobilno§¢ mieszkancow, por. np.

nikt nie zamykat drzwi nikt ani z... y tego y zaden nie miat przy drzwiach z... na zamek Zeby dzwonit
na dzwonek ne bo... no to teraz takie nastato nie wejdzie do mieszkania ino na... ino dzwonek dzwo-
nek i1 i dawniej kazdy wchodzit Boga chwalit i... a dzi$ jak otworzysz dzwierze co chcesz? (kobieta,
ur. 1932, Krempachy);

nie byto predzej telewizorow nie byto nic coz byto przeciez nie byto nic my nigdzie nie wiedziaty i uczy-
ty si¢ dzieci bo lem do szkoty szly i ze szkoty jak przyszty juz trza bylto i§¢ czy pas¢ czy to robi¢ czy za
ojcami na rolg i§¢ trza bylo czy sieka¢ czy grabac¢ odkla te telewizory nastaly tak coraz teraz to juz lem
nie lem telewizory bo jeszcze telewizory byloby nic ale teraz jak te komputery i te komorki to juz te
dzieci nie chcg si¢ ani uczy¢ ani nic lem w komoérkach dtubig [...] 1 dzi$ ani nie pasg ani na roli juz mato
kto robi (kobieta, ur. 1936, Niedzica);

pierwej tak ludzie nie jezdzili jak teraz do Kanady czy do Ameryki kiedy kto chce to jedzie jak pojechat
to byt tam duzo rokow nie przyjechat az potem na staro$¢ przyjechat no to ludzie zaczgli gadac¢ widzisz
Kanadziarz przyjechat (kobieta, ur. 1936, Niedzica).

8. ZAKONCZENIE

Zageszczenie granic politycznych, historycznych, etnicznych, religijnych czy jezy-
kowych stanowi — jak pisze Andrzej Sadowski — ,,czynne wyposazenie kulturowe

12 Przyktady i ich definicje zaczerpnigto z Korpusu Spiskiego.
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mieszkancéw”, bywa ,,sktadnikiem wspotczesnej swiadomosci lub pamieci spotecz-
nej” (Sadowski 2008, 20). Nie inaczej jest w wypadku polskiego Spisza, jak dowiodta
analiza. Kontaminacja pierwiastkow polskich i stowackich, a takze wegierskich, nie-
mieckich, zydowskich, romskich i wotoskich czyni go obszarem wyjatkowym na tle
innych regionéw geograficzno-historycznych.

Obecnie teren zamieszkuja przede wszystkim gorale spiscy, deklarujacy narodowosé
polska Iub — w mniejszym zakresie — stowacka, uksztattowang pod wptywem czynnikéw
od nich niezaleznych (zmiany granicy). Podstawowe narzedzie komunikacji lokalne;j
stanowi do$¢ dobrze zachowana i warto$ciowana pozytywnie gwara spiska, niweluja-
ca roznice tozsamosciowe i jezykowe. Zgodnie z klasyfikacja Jozefa Chlebowczyka
(1983) Spisz mozna zatem uznaé za pogranicze strefowe, zasiedlone przez spoteczen-
stwa pokrewne. Wspolczesnie brak na Spiszu ostrych konfliktéw na tle etnicznym Iub
narodowosciowym. Ujawniajaca si¢ w wypowiedziach polskich informatorow dezapro-
bata wobec Stowakow jest wynikiem ztozonych procesow historycznych i politycz-
nych, a drobne nieporozumienia nie utrudniajg funkcjonowania we wspdlnocie, ktora
znamionuja raczej wzajemna tolerancja i zyczliwo$¢. Dokonany przeglad materiatu
pokazuje, ze Spiszakow charakteryzuje jednoczesnie poczucie odrebnosci etniczne;j
1 jezykowej oraz nieche¢ wobec tego, co inne, obce, nieznane. Ta opozycja ujawnia si¢
w wyodrebnionych rodzajach pograniczy i lezy u podstaw etnocentryzmu ludowego,
czyli warto$ciujacej postawy cechujacej si¢ afirmatywnym stosunkiem do wtasnej kul-
tury badz grupy etnicznej czy religijnej, a jednoczeénie deprecjonujagcym nastawieniem
do grupy obcej (Patubicki 1998, 57).
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Polish Spisz as a borderland region. From the perspective of its inhabitants

Keywords: Poland’s Spisz region, borderland, language, culture, Spisz Dialect Corpus
ABSTRACT

Poland’s Spisz region (a coherent cultural space for more ethnic or religious groups) is a non-international

cause of the borderland, understood in a broader scope, i.e. as a sphere of coexistence of various opposing

phenomena. Therefore the article is intended to discuss the border types with which we are dealing in the

mentioned area. A multidimensional and systemizing view is described from the perspective of the inhabit-
ants of the region, so the research material was taken from the Spisz Dialect Corpus — the database of texts

and dialect recordings documenting the Polish language of the Spisz inhabitants (the material included in

the corpus is the result of individual and group interviews with people living in villages located in Poland’s

Spisz region). On its basis, borderlands in various dimensions (geographical, ethnic, religious, linguistic,
socio-cultural and temporal) are distinguished in the paper. As a consequence, the text is interdisciplinary:

it fits into the subject of Slavic linguistic and cultural contacts, as well as in sociolinguistic, dialectological,
anthropological and ethnological research.

In the initial part of the work, the author refers to various aspects of the borderland theory, presents the
history of the region in a synthetic way, and in the proper part of the article she combines theoretical knowl-
edge with information received from informants. The review shows that Poland’s Spisz region is a special
area compared to other geographic and historical regions. It is caused by the contamination of Polish and
Slovak elements, as well as Hungarian, German, Jewish, Roma and Wallachian activities. The area con-
stitutes a zonal borderland, inhabited by a Slavic kindred society, which is why the linguistic and cultural
division is blurring there. Nowadays, there are no sharp ethnic or national conflicts in Poland’s Spisz region,
and the characteristic features are the usual ratio of tolerance. However, the review of the material shows
as well as, that the Spisz inhabitants are characterized by ethnic and linguistic differences and a reluctance
towards what is different, foreign and unknown (it is also the basis of folk ethnocentrism). Their source is
the political and historical changes taking place over the centuries.
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